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PROCLAMATION NO. 651/2009 
            

A PROCLAMATION TO PROMOTE AND 

REGULATE TRANSACTIONS OF PRECIOUS 

MINERALS 

 

 
WHEREAS, the promotion and regulation of 

transactions of precious minerals require a separate 
legal frame work; 

 

NOW, THEREFORE, in accordance with 

Article 55(1) of the Constitution of the Federal 

Democratic Republic of Ethiopia, it is hereby 

proclaimed as follows:  

 

 

PART ONE 

GENERAL 
 

1.   Short Title 

 

This Proclamation may be cited as the 

“Transaction of Precious Minerals Proclamation  

No.651./2009”.  
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    הጓץُהጓץُהጓץُהጓץُ            ////2222
    

የXִ �ግֹו ጠውרያגየ וጉץُ ֶַ 
ካֲָ] ץשׂـ�� �ዚֱ �ዋጅ ው�ጥ፡- 

 
 

1/ “የከד ס�ዕድ
 H፣ץእ�ደ ወ ֳُד ”ُ
ፕֶٌ�የו
 
ዕድד ክ[ ُנ ያִ ץُ 
እ
 እ�ደ �ָדዝ፣ תּס፣ ኤָףהድ፣ 
fፋየץ
 ኦፓָ የאfִר የከס�
 �ከፊָ 
የከד ס�ዕድ
ُ /ጌጣጌጥ דዕድ
 �ֲת /ُ

ዕድד ס�ያ የከעאא� סk�َגُ ֹ 
የרגይْדው� ይጨָףו፤ 

 
 
2/ “ግይُ” ֳُד የከד ס�ዕድ
ُ� ወይו 

የከד ס�ዕድ
ُ� ውጤِ٤ ֳ�ግድ ዓֶד 
�ጓጓዝ፣ �እደጥדֳ ያዝ፣אֳ ግዛُ፣אֳ 
 וጥ ወይ₪אֳ ፣ُףጣדֳ ዘጋጀُ፣דֳ ያז
ወደ ውጭ vገֶאֳ ץክ የגከ
ወ� 

דْውـ וግֹץו ]ው፤  

 

3/ “እደጥ� וወይ עዘג�� ֳُד ”
�ֶፒዳע የከד ס�ዕድ
ُ� የאጨךָנ 
Hץጻْው� እ�ዲይዙ ֳדድנግ የגያ�- 
  ው፤[ ץוግֹـ ٤ָ

 
 -ዕድד ክ[ ُנ ס�የከ ֳُד ”עዘגר“ /4


 �ֲג� ፍጆٍ ዎ٤גጠXـֳ �ُ

ውጣُד ጽץHֳጥ፣ Hד ኩָא 

ከד �ُףוግֹـ ffይאـ ٤ַֹወ� 
]ው፤  

 
5/ “ֶፒዳֳُד ”ע የከס� የጌጥ דዕድ
ُ� 

የאጨْךָנው� Hץጽ እ�ዲይዙ ֳדድ 

ከגግ የנወ� የנשּׁאጥ፣ Hץጽ የדው 
ጣُ፣ የֳ�ֳד�
 ffይאـ ٤ַֹ 

ከד �ዎ٤ףםወ� ]ው፤  

 
 ዕד ክ[ ُנ ס�የከ ֳُד ”ُףጣד“ /6

ድ
ُ� ጥאֳ ُףጨץא ከው�ጣْው 
ያֳው� �ֶ�ፈֶጊ �ጥנ ]ገד ץ�ወገድ 
ወይו �
ዕድד ያያZـ ው ያִנُ� 
  ው፤[ ףם ץ�ጠדግ የנደגየُ የֳאֳ

 
 
7/ “የግָ אጠׂגשያ” ֳُד የאጨךָנ 

Hץፃْው� የያዙ የከד ס�ዕድ
ُ� 
ֳ�ግድ ֲֶָ] �ֶד �ግֳר ያዝ፣א 
 ወደ וውጣُ ወይד ץጓጓዝ፣ ከvገד
vገד ץ�ገֹא /ֲ ُוጠ�፡- 

 
 
 

 

 

2.  Definitions  

 

In this Proclamation unless the context requires 

otherwise: 

 

1/ "precious minerals'' means metals such as 

gold, platinum and silver and precious and 

semi-precious stones (gem stones) such as 

diamond, rubies, emeralds, sapphires, opal, 

and includes other minerals as the Ministry 

may, by directives, so designate;  

 

2/ "transaction'' means any activity related to 

the purchase, custody, transport, crafting, 

refining, sale or export of precious minerals 

or products of precious minerals for 
commercial purposes; 

 

3/ “crafting” means the processing of precious 

minerals into finished products by means of 

smothery or lapidary; 

 

4/ “smithery” means smelting, molding and 

other similar activities of metallic precious 

minerals to the end product for the use of 

customers; 

  

 

5/ “lapidary” means the cutting, molding, 

polishing and any other similar activities 

carried out on precious stones to shape them 

to be ready for use; 

 

6/ “refining” means the process of taking out of 

impurities or separation of different 

associated metals from any metallic precious 

minerals to increase their carat amount or 

purity; 

 

7/ “personal use” means the custody, transport, 

export or import of precious minerals by 

individuals for non commercial purposes 

which are in their final shape ready for 

ornamental purposes which may not exceed: 

 

 

 

 

4¹þ9)02 
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v/ ወץH
 የከס� 
ዕድד ክ[ ُנُ 

  ፣וףከ1) ግ �ֲת
 
ֳ/ የከס� የጌጥ דዕድ
 "ከ �ֲת ُ

ግוף፣ 
 
ּ/ �ከፊָ የከד ס�ዕድ
 �ֲת ُ

ከ1) ግוף፣ የדይ�ָጥ ይֲ
ָ፡፡ 
 

8/ “ፈXድ” ֳُד �ዚֱ �ዋጅ ድ�ጋ 
ጌዎُנטא ٤ የרגጥ ד�Qውו 
የከד ס�ዕድ
ُ ግይُ ፈXድ ]ው፤  

 
9/ “ፈXድ רጭ ָֹםֳוጣ�” ֳُד እ�ደ 

�ግֹשּו �ዚֱ �ዋጅ ��ׂשጽ 5 �ዑ� 
 �ግא የክָָ ـከֳאـ� /ጽ /1שׂ��
 �ጽ �ዑשׂ�� ��ዚ �ֲת ٍُם
 ـከֳאـ� /3/ 
ጽ /2/ እשׂ��

ይֲ סk�َגָ፤ 

 
 ጂץ[3 
�ዕድדየ ֳُד ”ץk�َג“ /0

  ው፤[ ץk�َג
 
 
01/ “ክָָ” �3ُ ֳُדዮጵያ ፌዴֶףዊ 

ዲזክתףያዊ עፐֵክ ׁገ א�ግ 
 �Qד ውـከֳאـጽ #7 የשׂ�� ُם
ውו ክָָ ֲת� የ�ዲ� ��ֹו�
 
የድפዳዋ ከـ�� ٤זـዳደ٤צ� ይጨ 
  ፤ָףו

 
 ዊף׀ የ3ُዮጵያ  ֳُד ”�ክוֹ“ /02

 �ክ ]ው፤וֹ
 
03/ “የ�ጀُ ዓ�3ُ ֳُד ”ُאዮጵያ 

 �ר እ�ከ צוጀ 1 ׀וከּ ץጣጠבּ�
" ያֳው ጊዜ ]ው፡፡  

 
 וው ወይר צፈጥـየ ֳُד ”ውר“ /04

�ׁግ የרው]ُ אُ የרـጠው �ካָ 
]ው፤ 

 
 ገֳጸውـ�ወ�ድ ፆٍ የ ו�Qውד /05

�]ጋገו�ُױ ץ ይጨָףו፤  
 
06/ “የXُ נדጋገጫ ٌץרፊኬُ” ֳُד 

 �ግድ ፈXድ ካ٤ָא� ו�Qውד
 ץk�َג� �ֲאֳ� שּׁ ግ0ُדֳ
  ጋገጫ ]ው፡፡נד ጥרגያ �ً የעםא

 
 
 
 
 

 

a) 100 grams for gold and other precious 

metals; 

 

b) 30 grams for precious stones; 

 
c) 100 grams for semi precious stones. 

 

 

8/ “license” means any precious minerals 

transaction license issued pursuant to the 

provisions of this Proclamation; 

 

9/ “licensing authority” means the appropriate 

regional organ with respect to the licenses 

referred to in sub-article (1) of Article 5 of 

this Proclamation and the Ministry with 

respect to the licenses referred to in sub-
articles (2) and (3) of the same Article; 

 

10/ “Ministry” means the Ministry of Mines and 

Energy; 

 

11/  “region” means any Regional State referred 

to in Article 47 of the Constitution of the 

Federal Democratic Republic of Ethiopia and 

includes the Addis Ababa and Dire Dawa city 

administrations; 

 
 

12/ “Bank” means the National Bank of Ethiopia; 

 

13/ “budget year” means the budget year 

commencing from July 1st and ending June 

30th according to the Ethiopian Calendar; 

 

14/  “person” means any natural or juridical 

person; 

 

15/ any expression in the masculine gender 

includes the feminine; 

 

16/    “Certificate of Competence” means a permit 

issued by the Ministry to approve the 

capability of an applicant for trade license.  

 

 

 

4¹þ9)03 
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3333....            የـፈጻג]ُ ወר�የـፈጻג]ُ ወר�የـፈጻג]ُ ወר�የـፈጻג]ُ ወר�        
 

 

1/ ይֱ �ዋጅ �3ُዮጵያ ው�ጥ ג�ካ 
ְድ ד
ْውו የከד ס�ዕድ
ُ ግ 
ይُ ףם ֶይ ـፈጻג ይֲ
ָ፡፡  

 
 

 2/ �ግֹו ُנטא ዕድ� �ዋጅדው የֳוֹ 
ፈXድ የወרደ ד�Qውר וው ያנא 

ዕድד �ውـُ �vገץ ው�ጥ ወይו 
ወደ ውጭ vገאֳ ץ₪ጥ �ዚֱ �ዋጅ 
የ וፈXድ ወይ ُנטאXُ 
  ፡፡וፊኬُ �ያ�ፈָገውـץר ጋገጫנד

 
 

ክፍָ �ֳُክፍָ �ֳُክፍָ �ֳُክፍָ �ֳُ    
�ֳ ከד ס�ዕድ
ُ ግይُ ፈXድ
 የXُ �ֳ ከד ס�ዕድ
ُ ግይُ ፈXድ
 የXُ �ֳ ከד ס�ዕድ
ُ ግይُ ፈXድ
 የXُ �ֳ ከד ס�ዕድ
ُ ግይُ ፈXድ
 የXُ     

    ፊኬُـץר ጋገጫנדፊኬُـץר ጋገጫנדፊኬُـץר ጋገጫנדፊኬُـץר ጋገጫנד
 
    

4444....            የፈXድ ��ፈֶጊ]ُየፈXድ ��ፈֶጊ]ُየፈXድ ��ፈֶጊ]ُየፈXድ ��ፈֶጊ]ُ    
    

 ُ� ያעםא ውֳוֹ וው �ግֹר ו�Qውד
ዝገא ��ግድ �ץשׂ ካָאـዘገ�
 �ዚֱ 
�ዋጅ ُנטא የרـጠ የጸ
 ፈXድ fይ/- 

ዕድד ס�ው የከנُ� ግይُ דካְድ 
�ይו٤ָ፡፡  

 
    

5555....            የፈXድ ዓይ]ِ٤የፈXድ ዓይ]ِ٤የፈXድ ዓይ]ِ٤የፈXድ ዓይ]ِ٤    
  

�ዚֱ �ዋጅ ُנטא የגከִُـ ፈXዶ٤ 
ይרጣִ፡- 
 
1/ የከד ס�ዕድ
ُ �ዘዋዋע]ُ ፈXድ፤ 
2/ የከד ס�ዕድ
ُ እደጥ� ፈXድ፤ 
3/ የከד ס�ዕድ
 ፈXድ፡፡ ُףጣד ُ

 
    

6666....            የXُ נדጋገጫ ץרየXُ נדጋገጫ ץרየXُ נדጋገጫ ץרየXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ዓይ]ِـ٤ፊኬُ ዓይ]ِـ٤ፊኬُ ዓይ]ِـ٤ፊኬُ ዓይ]ِ٤ 
        

�ዚֱ �ዋጅ ُנטא የגከִُـ የXُ 
 -ጣִ፡רይ ፊኬِ٤ـץר ጋገጫנד

 
1/ የከד ס�ዕድ
ُ �ግድ Xُ נדጋገጫ 

 ፊኬُ፣ـץר
 
 

2/ የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ Xُ נדጋ- 
ገጫ ـץרፊኬُ፡፡  

  
 
 

 

3.  Scope of Application  

 

1/  This Proclamation shall apply to govern the 

conduct of all transactions of precious 

minerals with in the territory of Ethiopia. 

 

2/ Any person who has been issued a licensee in 

accordance with the appropriate mining laws 

is not required to have a certificate of 

competence or license pursuant to this 

Proclamation in order to sell locally or export 

abroad the precious minerals it produces. 

 

 
PART TWO 

PRECIOUS MINERALS TRANSACTION LICENSES 

AND CRTIFICATE OF COMPETENCES 

 

4. Requirement of License and Certificate of 

Competence 

      No person shall carry out the transaction of 

precious minerals unless he is registered in the 

appropriate government office and is a holder of 

an appropriate and valid license or Certificate of 
Competence as appropriate. 

 

5.  Types of Licenses 

       

The following licenses may be issued pursuant to 

this Proclamation: 

 
1/    precious minerals brokerage license; 

2/    precious minerals crafting license; 

3/    precious minerals refining license. 

 

6.  Types of Certificate of Competence  

 
The following Certificate of Competence may be 

issued pursuant to this Proclamation: 

  

1/ Precious Mineral Trade Certificate of 

competence, 

 

2/ Precious Mineral Export Certificate of 

Competence. 
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7777....            የከד ס�ዕድ
ُ �ዘዋዋע]ُ ፈXድየከד ס�ዕድ
ُ �ዘዋዋע]ُ ፈXድየከד ס�ዕድ
ُ �ዘዋዋע]ُ ፈXድየከד ס�ዕድ
ُ �ዘዋዋע]ُ ፈXድ    
 

የከד ס�ዕድ
ُ �ዘዋዋע]ُ ፈXድ የከס� 

ዕድדُ� የאግዛُ፣ ֳֹּלያጭ የאያዝ፣ 
የדዘዋወץ
 �vገץ ው�ጥ �ֹו�ኩ עאאያ 
א ጥ₪אወዲያው� የ ُנטאُ ይרጣָ፡፡  

    

    

8888....            የከד ס�ዕድ
ُ እደጥ� ፈXድየከד ס�ዕድ
ُ እደጥ� ፈXድየከד ס�ዕድ
ُ እደጥ� ፈXድየከד ס�ዕድ
ُ እደጥ� ፈXድ    
 

የከד ס�ዕድ
ُ እደጥ� ፈXድ የከס� 
 �ጠא ው[רወג� ያעאא �ኩוֹ� �ُ
ዕድד
የאግዛُ፣  የאያዝ
 የדጓጓዝ፣ የגרዘע
 
የֶፒዳדֳ ףם עከ
ወ� እ
 ץ�vገ �ًץו 
ው�ጥ
 ץ�ውጭ �ገ ُנטא ያעאא �ኩוֹ� 
ገ�ያ የא₪ጥ אُ ይרጣָ፡፡ የዚֱ ዓይ]ً� 
ፈXድ የያዘ רው ከከד ס�ዕድ
 ውـץאـ ُ
የֶ�ـ� ወይו የס�רـ ጌጣጌጦא �٤ጠገ� 
ወይו �ግዢ ראר ይו/ֲ ٤ֶָ የክ]ው�� 
�
ዝገאא ዝገא ውתገּـ� ٍ� ወHٍዊ 
ס�የ ُץፖע ዓד ًאHנ ይ/ָٍ�ץ፡፡  
  

9999....            የከד ס�ዕድ
    ፈXድ ُףጣד ُ
ዕድד ס�ፈXድየከ ُףጣד ُ
ዕድד ס�ፈXድየከ ُףጣד ُ
ዕድד ס�ፈXድየከ ُףጣד ُ
  

የከד ס�ዕድ
 ץፈXድ �vገ ُףጣד ُ
ው�ጥ የًנאـ ወይו ከውጭ �ገץ የገּש 
የከס� 
ዕድד ክ[ ُנُ� የדጣףם ُף 
የדከ
ወ� אُ ይרጣָ፡፡ 

 
0000....    የከד ס�ዕድ
ُ �ግድ የየከד ס�ዕድ
ُ �ግድ የየከד ס�ዕድ
ُ �ግድ የየከד ס�ዕድ
ُ �ግድ የXُ נדጋገጫ Xُ נדጋገጫ Xُ נדጋገጫ Xُ נדጋገጫ 

        ፊኬُـץרፊኬُـץרፊኬُـץרፊኬُـץר
 

የከד ס�ዕድ
ُ �ግድ Xُ נדጋገጫ 
 ውـከֳאגው� ፈXድ ከתገּـ ፊኬُـץר
የא�ግעםא ُםያ �ُ ד�ግ0ُ የא- 
ጨךָנ Hץጻْው� የያዙ የከד ס�ዕድ
ُ� 
�ጅֶו ገዝِ צ٢ץ�٤ �vገץ ው�ጥ የא₪ጥ 
אُ ይרጣָ፡፡ 

 
01010101....    የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ የXُ נדጋገጫ የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ የXُ נדጋገጫ የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ የXُ נדጋገጫ የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ የXُ נדጋገጫ 

    ፊኬُـץרፊኬُـץרፊኬُـץרፊኬُـץר
 

የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ የXُ נדጋገጫ 
 ውـከֳאגው� ፈXድ ከתገּـ ፊኬُـץר
የא�ግעםא ُםያ �ُ ד�ግ0ُ 
የגከִُـ� የከד ס�ዕድ
ُ� የאግዛُ፣ 
የאያዝ፣ የדጓጓዝ
 ያעאא �ኩוֹ� 
א ክֶאየ ץወደ ውጭ �ገ ُנטאُ 
ይרጣָ፡- 

 
v/ የאጨךָנ Hץጽ የያዙ ወץH
 

  ፣ץ
 
 
 

 

7.  Precious Minerals Brokerage License 

       

      A precious minerals brokerage license grants to 

the holder of the license the right to purchase, 

hold for sale purposes, transport and forthwith 
sale precious minerals locally. 

 

8.  Precious Minerals Crafting License  

A precious minerals crafting license grants to the 

holder of the license the right to purchase, hold 

and transport precious minerals in an amount to 

be specified by directives of the Bank, carry out 

smothery or lapidary and sale its product locally 

or abroad pursuant to the directives of the Bank.  

The holder of such License may engage in 

purchase or maintenance of used or broken or 

damaged jewelleries and report periodically every 
month about its activities. 

 

9.   Precious Minerals Refining License 

 

A precious minerals refining license grants the 

license holder the right to engage in refining 

precious metallic minerals produced locally or 

imported. 

 

10. Precious Mineral Trade Certificate of 

Competence 

       

     A holder of the Precious Mineral Trade 

Certificate of Competence upon acquiring the 

proper trade license from the appropriate 

government body grants to the holder of the 

License the right to purchase in bulk and retail 

sale of finished precious minerals locally. 

 

11. Precious Mineral Export Certificate of 

Competence  

A Precious Mineral Export Certificate of 

Competence upon acquiring the Trade License 
from the appropriate government body grants to 

the holder of the Certificate the right to 

purchase, custody, and Export the following 

precious minerals pursuant to the directives of 

the Bank: 

 

 a)  gold and silver which are in their final 

shape, 
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ֳ/ �ጥפ፣ �ከፊָ ፕרצ� የֲ� ወይו 

 �ድ ֲ]ውרצፕ ִב� ִב
የאጨךָנ Hץጽ የያዙ ከወץH
  ץ
ወጪ ያִ ַֹ٤ የከד ס�ዕድ
ُ፡፡ 

 
00002222....        ፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ 

    �ֲאֳ� שּׁ �0ֲُאֳ� שּׁ �0ֲُאֳ� שּׁ �0ֲُאֳ� שּׁ ግ0ُדግֳדግֳדግֳדֳ
 

 

 የ�ግድ ُנטא ��ግድ ׁግ ו�Qውד /1
 וው ወይר ٤ָגካְድ የד ףם
�ግֹו אהּהּـየ ُנטא ው ׁግֳוֹ 
የ٭
�ዚֱ �ዋጅ ץ�٭ד ףם ُנ 
ይֱ� �ዋጅ ֳד�ፈጸו �ወጡ ደ��٤
 
 וገֳጹُ� ፈXድ ወይـየ ያዎ٤עאא
የXُ נדጋገጫ ـፈֶጊ ��ٍዎ٤ 
የגያֶח ከֲ] �ዚֱ �ዋጅ ��ׂשጽ 5 
የֳאـከـው ד�Qውו� ፈXድ ወይו 
��ዋጁ ��ׂשጽ 6 የֳאـከًُ� የXُ 
  ግ0ُ ይ٤ֶָ፡፡ד ፊኬُـץר ጋገጫנד

 
 

 

2/ የዚֱ ��ׂשጽ �ዑ� ��ׂשጽ /1/ ድ�ጋጌ 
 -፡וץ/תּ
 
v/ �ዚֱ �ዋጅ ��ׂשጽ 5 �ዑ� ��ׂשጽ /1/ 

የֳאـከـው� የፈXድ ዓይ]ُ
 �ዚֱ 
�ዋጅ ��ׂשጽ 6 �ዑ� ��ׂשጽ /1/ 
የֳאـከـው የXُ נדጋገጫ ـץר- 
ፊኬُ ֳውጭ ֳֹוvُ �ይרጥו፤ 

 
ֳ/ �ዚֱ �ዋጅ ُנטא ፈXዱ የנרـ- 

ዘ�ُ רው ፈXዱ ከנרـዘ�ُ ׂש� 
ጀצו ֳ�ֳُ ዓٍُא ֶַ ፈXድ 
 ፤וግ0ُ �ይ٤ָד

  
ּ/ �ዚֱ �ዋጅ ��ׂשጽ 6 ُנטא 

የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ የـ- 
וው �ግֹר ጠውר ካֳው א�ግُם 
 ֶُחד� ٍ�� תገּـ ُ� ያעםא
ፈXድ אውרድ ይ٤ֶָ፡፡  

  
00003333....        �ֳፈXድ ָאדከ٢ �ֳፈXድ ָאדከ٢ �ֳፈXድ ָאדከ٢ �ֳፈXድ ָאדከ٢     
  

ֳፈXድ የץשׂג��ጽ ከ٢ָאד ፍ ֲ/ 
የגከא �ִُـያዝ ይ/ָٍ�ץ፡፡ 
 
 


ዕድד ס�ከ٢ው ֳከָאד /1ُ �ዘዋዋע- 
 -�፡ֲת ُ[

 
v/ የָא�ካו� ٠፣ �ድךָף
 ዜግ]ُ፣ 
   
 

 

b)   other precious minerals other than gold 

and silver in raw, semi processed or in 

their final shape. 

 

 
12. Eligibility for License and Certificate of 

Competence   

 

1/   Any person who qualifies to carry out trade 

in accordance with the Commercial Code 

of Ethiopia or a cooperative society 

established in accordance with the 

appropriate law and satisfies the 

requirements of license or Certificate of 

Competence set out in this Proclamation 

and regulations and directives issued for 

the implementation of this Proclamation 
may acquire any license referred to in 

Article 5 of this Proclamation or a 

Certificate of Competence referred to in 

Article 6 of this Proclamation. 

 

2/  Notwithstanding the provisions of sub-

article (1) of this Article: 

 

a) the licenses referred to in sub-article 

(1) of Article 5 and the Certificate of 

competence referred in sub-article (1) 
of Article 6 of this Proclamation may 

not be issued to foreign investors; 

 

b) no person whose license has been 

revoked pursuant to this Proclamation 

may hold another license for two 

years following such revocation; 

 
c) any person who has been granted with 

Certificate of competence in accordance 
with Article 6 of this Proclamation may 
acquire a License from the appropriate 
government body upon fulfillment of the 
requirement set for such License. 

 

13.    Application for License   

 

An application for license shall be made in 

writing and contain the following. 

 

1/ Where the application is for Precious 

Mineral Brokerage License:  

a) name, address, and nationality of the 

applicant, 
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 �ዕድדየፈֳገው� የ ُ�ףדרֵ /ֳ

ዓይ]ُ፣  
 
ּ/ የከד ס�ዕድ
ُ� ዓይ]ُ ֳֳאየُ 

ያֳው ָוድ ወይו Xُ፣  
 


ዕድד ס�የከ /אُ �ዘዋዋע]ً� ֵያ- 
ከ
ው��ُ ያׂשደው� םፍף ወይו 
ክָָ፣  

 
 የ�ግድ እHዱ�፡፡ /ט
 
 


ዕድד ס�ከ٢ው ֳከָאד /2ُ እደጥ� 
ፈXድ ֲת�፡- 

 
v/ �ዚֱ ��ׂשጽ �ዑ� ��ׂשጽ /1/ �/v/ 

እ
 �/ֳ/ የֳאـከًُ�፣ 
 
ֳ/ ከከד ס�ዕድ
ُ ጌጣጌጦודֳ �٤- 


ያֳው የገ�ዘ ُנ የَክkክ ዝግ- 
ጅُ፣ 

 
ּ/ �ֶ�ፈֶጊ נـፈ ד �٤ِץו�ወገ- 

ድ� ጨצו ያֳው የ�ግድ እHድ፡፡ 
 

 
 ُףጣד �ُ
ዕድד ס�ከ٢ው የከָאד /3

 -�፡ֲת
 

v/ �ዚֱ ��ׂשጽ �ዑ� ��ׂשጽ /1/ �/v/ 
እ
 �/ֳ/ የֳאـከًُ�፣ 

 
ֳ/ የדጣעያ והּהּדֳ �בהּـ ያֳው 

የገ�ዘ
 የَክkክ ዝግጁ]ُ፣ 
 
ּ/ �ֶ�ፈֶጊ נـፈ ד �٤ِץו�ወ- 

ገድ� ጨצו ያֳው የ�ግድ እHድ፡፡ 
    

    

00004444....        �ֳXُ נדጋገጫ ָאדከ٢�ֳXُ נדጋገጫ ָאדከ٢�ֳXُ נדጋገጫ ָאדከ٢�ֳXُ נדጋገጫ ָאדከ٢    
 

  ֳXُ נדጋገጫ የץשׂג -�ጽ ከ٢ָאד 
�ፍ ֲ/ የגከא �ִُـያዝ ይ/ָٍ�ץ፡፡ 

 

ዕድד ס�ከ٢ው ֳከָאד /1ُ �ግድ 

Xُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ֲת�፡- 
 
v/ �ዚֱ �ዋጅ ��ׂשጽ 03 �ዑ� ��ׂשጽ 

/1/ /v/ እ
 /ֳ/ የֳאـከًُ�፣ 
 
 
 

 

b) the type of precious minerals he/she 

wish to engage, 

c) demonstrate his technical capacity or 
experience in the area of precious mineral 
identification, 

 

d) the location of the areas where he/she 

would be collecting the precious 

minerals, 

e) business plan to be performed during 

the license period. 

 

 

2/ Where the application is for Crafting 

License: 

a) items specified under (a) and (b) of 

sub-article (1) of this Article, 

 

b) financial and technical preparation as 

regards the production of jewelers  

products, 

 

c) business plan including waste 

management.  

 

3/ Where the application is for Precious Minerals 
Refining: 

 
a) items specified under (a) and (b) of sub-

article (1) of this Article,  

 
b) financial and technical preparation to 

build a refining facility, 

 
c) business plan including waste 

management. 

 

14.  Application for Certificate of Competence  

 

An application for Certificate of Competence 

shall be in writing and contain the following. 

 

1/ Where the application is for Precious 

Mineral Trade Certificate of Competence:  

a) items specified under (a) and (b)  of 

sub-article (1) of Article 13 of this 

Proclamation, 
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ֳ/ የእשץ� ወይו የእשׂـ שץጣע- 

ዎ٤ የከד ס�ዕድ
 የֳُאֳ� ُ
ያֶْው ָוድ ወይו Xُ፣ 

 
ּ/ የג₪ጣْው� የከד ס�ዕድ
ُ 

ውጤِ٤ ያֶْው� ጥُף
 �ጠא 
 ٤¥��ደֳ וወይ ዎ٤גጠXـֳ
የגያfውH�ُ� ��ٍ፣ 

 

ዕድד ס�የከ /אُ� �ግድ ֵያከ
 

ው� ያُ��ר �ٍ
 ያֳው� 
ዝግጁ]ُ፣ 

 
 የ�ግድ እHዱ�፡፡ /ט

 
 


ዕድד ס�ከ٢ው የከָאד /2ُ ֶኪ]ُ 
ፈXድ ֲת�፡- 

 
v/ �ዚֱ �ዋጅ ��ׂשጽ 03 �ዑ� 


ጽ /1/ /v/ እשׂ�� /ֳ/ የֳאـ- 
ከًُ�፣ 

 
ֳ/ የእשץ� ወይו የእשׂـ שץጣע- 

ዎ٤ የከד ס�ዕድ
 የֳُאֳ� ُ
ያֶْው ָוድ ወይו Xُ፣ 

 

�ዳْውשክ ያֶׂאֳ /ּ የከס� 


ዕድדُ የגያገ¦�ُ ׁጋዊ 
 �ጭ፣ו

 
 


ዕድד ס�የከ /אُ እደጥ� ֶይ 
የףדרـ ከֲ] ያֳው� ፈXድ 
 ፣ץጥשּׁ

 ወHُ ُ��נשׂ�� �ከ٢ውָאד /ט
የٍגወH ከֲ] የגያׂץש �ُ� 
ገ�ያ ወይו የገֹוው� የֹּלያጭ 
 ፣ُ[וו�

 
  የ�ግድ እHዱ�፡፡ /נ

 
00005555....    �	
 �� ��	� ����� �	
 �� ��	� ����� �	
 �� ��	� ����� �	
 �� ��	� ����� ������ ������ ������ ������ 

������������������������ 
    

ፈXድ רጭው ָֹםֳוጣ� ָאדከ٢ው� 
ከֳ�שׂـ
ٍ�� אHድ תገּـ ካ٠ָא� - 
ዎֶًחד �٤� ካנጋገጠ �§ֶ ـገּתው� 
ክፍያ ד��ከፈָ ֳָא�ካ٠ እ�ደ�ግֹשּו 
ፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ 
ይרጠዋָ፡፡  

 
 

 

b) demonstrates his or his employees 

technical capacity or experience in the 

area of precious minerals property 

identification, 

c) shown to have the proper testing 
machine or mechanism to prove to 

consumers or customers the quality of 

the precious minerals he wish to trade, 

d) proper business location with the 

required preparation to trade precious 

minerals, 

 

e)    business plan. 

 
 
2/ Where the application is for Precious Minerals 

Export Certificate of Competence: 

 

a) items specified under (a) and (b) of 

sub-article (1) of Article 13 of this 

Proclamation, 

 

b) demonstrates his or his employees 

technical capacity or experience in the 

area of precious minerals property 

identification, 

c) legal source of the precious minerals 

he wish to export, 

 

d) if he is engaged in the crafting of 

precious minerals, shall present his 

appropriate license number, 

e) if known to him at the time of 

application, his potential markets or 

any contractual commitment entered, 

 

f) business plan.  

 

 

15. Issuance of License and Certificate of 
Competence   

The licensing authority as appropriate may 

issue a license or a certificate of competence 

after ascertaining that the applicant has fulfilled 

the requirements of the license or the 

Certificate of Competence and upon payment 

of the prescribed license fee. 
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00006666....    �ֳፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ �ֳፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ �ֳፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ �ֳፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ 

ዘא� ዘא� ዘא� ዘא�  
 

የ וፈXድ ወይ ו�QውדXُ נדጋገጫ 
 ��ድֳ צוጀ �שׂ ጠ�ُרـፊኬُ ከـץר
ዓُא የጸ
 ይֲ
ָ፡፡  

  
00007777....    �ֳፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ �ֳፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ �ֳፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ �ֳፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ 

እድfُእድfُእድfُእድfُ    
  

የ וፈXዱ ወይֳוֹ /1Xُ נדጋገጫ 
ٍ��ው እ�ደר ጠውרـፊኬُ የـץרው 
ፈXዱ� ወይו የXُ נדጋገጫ 
 �fደ� ��ፈֶጊ የֲ�ُדֳ �ፊኬًـץר
��ٍዎ٤ ካֶח
 የዚֱ� �ዋጅ ወይו 
ይֱ�� �ዋጅ ֳד�ፈጸו የወጡ ደ��٤� 
ወይעאא וያዎֳֶـא� �٤ፍ ֳרא- 
 ץשׂـ�� אያ�X ጥፋُ ካָፈጸגዝ የנ
 ffይאـֳ ክፈָא� ው� ክፍያתገּـ
ጊዜ የדfደ� אُ ይ/נዋָ፡፡  

 
የ וፈXድ ወይֳוֹ ו�Qውד /2Xُ 

 ውר ጠውרـፊኬُ የـץר ጋገጫנד
ፈXዱ� ወይـץר וፊኬً� דfደ� 
የ٤ֳגው �የ��ዳ�ዱ ፈXድ ዘא� 

ይ ይֲֶ ךָנጨאָ፡፡  

 
የ וፈXድ ወይֳוֹ ו�Qውד /3Xُ 

 ውר ጠውרـፊኬُ የـץר ጋገጫנד
ֳዕድfُ ץשׂג��ُ ወHُ የወHً� 
�ጀُ ዓُא ግ ץክፈִ ከግאֳ� ץ
נHד ጃנ�ד ُ� ያעםא ከፋይר� 
�ֳ�ُ፡፡  

 
     ግዴٍዎ٤ ፈXዶ٤ֳוግዴٍዎ٤�ֳֹ ፈXዶ٤ֳוግዴٍዎ٤�ֳֹ ፈXዶ٤ֳוግዴٍዎ٤�ֳֹ ፈXዶ٤ֳוֳֹ�        ....00008888
 

 -ፈXድ፡ֳוֹ ו�Qውד /1
 
v/ የገዛْው�፣ ያ�ׂאשጣْው�፣ ያጣْף- 

ው�፣፣ የ₪ጣْው� ወይו ወደ ውጭ 
�ገץ የֶካْው� የከד ס�ዕድ
ُ 
ዛግא ـከֳ -אـ�ُ
 ዶ٤ץኮע 
ይይዛָ፣ 

 
ֳ/ �የዓًא የ�ጀُ ዘـ� �אጠ
 שׂשׂ


שׂ "ُ ው�ጥ ያካְደው� ግይُ 
 -םֳוֹ ጭውר ፈXድֳ ـከֳאـ�
ָጣ� עፖُץ ያָׂוֹץש፣ 

 
 ውֶْוֹ ُ[ו�ግֹ וወይ סk�َג� /ּ

ַֹ٤ �ካֶُ የወጡ የץףר�፣ የደֱ�- 
]ُ
 የጤ�]ُ ደנጃዎ٤� ያከ ፣ָף

 
 

 

16.   Validity Period of License and Certificate of 

Competence   
 
All licenses or Certificate of Competence shall be 
valid for one year from the date of issuance. 

 

 

17. Renewal of License and Certificate of 

Competence  

1/ All licenses or a Certificate of Competence may 
be renewed every year for similar periods if the 
licensee or the holder of the Certificate of 
Competence as appropriate meets all 
requirements in connection with the application 
for renewal and is not in breach of any 
provision of this Proclamation or regulations or 

directives issued for the implementation of this 
Proclamation which constitutes grounds for the 
revocation and upon the payment of the 
prescribed fee. 

 

 

2/ All License or Certificate of Competence 

shall be renewed at the end of every license 

period. 

 

 
3/ Any licensee or holder a Certificate of 

Competence who wishes to renew his 

license shall produce tax clearance 

certificate for the then budget year. 

  

 

18.   Obligation of Licensees  

1/ Any licensee shall: 

 
 

a) maintain books and records regarding 

precious minerals purchased, 

deposited, processed, sold or exported; 

 

 

b) report all transactions carried out to 

the licensing authority within 30 days 

from the end of each budget year; 

 
c)    comply with all operational, safety and 

health standards set forth by the 

Ministry or other appropriate 

government authorities; 
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 ው[רወـያ ከעאא� �ُ
ዕድד ס�የከ /א

�ֶይ �ያከו٤ד፡፡ 
 

 

2/ የከד ס�ዕድ
ُ �ዘዋዋֳוֹ ُ[עፈXድ፡- 
 

 
v/ �እያ�ዳ�ዱ የ�ጀُ ዓוו�� ُא]ُ 

የגወר]ው� ወץH
 
ዕድד ץُ 
נHד �ኩוֳֹ �ጠא ይ/ָٍ�ץ፣ 

 
ֳ/ �ዚֱ �ዑ� ��ׂשጽ ፊደָ ףـ /v/ 

የֳאـከـው እ�ደـጠ�ׂ٤ַֹ /ֲ ש 
የከד ס�ዕድ
ُ� �vገץ ው�ጥ ֳַֹ٤ 
ׁጋዊ ፈXድ ֶֶْው ይ₪ጣָ፣ 

 
ּ/ የከד ס�ዕድ
 וወይ ץ�ጠדֳ �ُ

የגרዘע ወይו ֶፒዳדֳ ףם עከ
ወ� 
ወይו ወደ ውጭ vገֶאֳ ץክ 
�ይו٤ָ፣ 

 

ዕድד ס�ው የከْףያዘዋውגየ /אُ� 

ׁጋዊ ו�ጭ
 �ካֹתּוያْው� 
  ፡፡ָٍ�ץ/fወH ይד

 
3/ የከד ס�ዕድ
ُ እደጥ� -ፈXድ፡ֳוֹ 

 
 
v/ ֳףם የגያ�ፈָገው� ጥפ ወץH
 

 ግዛُא ከֶַ ץשׂـ�� �ኩוከֹ ץ
�ይו٤ָ፣ 

 
ֳ/ ከֹו�ኩ የገዛው� ወץH
  פ�ጥ ץ

 ፍֳֶـ�ד ውר ו�Qውדֳ ኩָא
�ይו٤ָ፣ 

 
ּ/ የእደጥ�ּףם ש ከወץH
  ውጭ ץ


ዕድד ס�የከ ٤ַֹ ִוֹُ ֶይ 
ከֲ] የጥפ የከד ס�ዕድ
 �ጩו ُ
ׁጋዊ נד ��ֲאጋገጥ፣ 

 
 -ג� ُ
ዕድד ס��እያ�ዳ�ዱ ከከ /א

ያٍْץאው ውጤِ٤ ֶይ ֳֵዩ 
የ٤ָג የשף የֲ] ָוክُ 
 ግ፣נድד

 
 ደ��Q וወይ גጠXـ ו�Qውד /ט

የእደጥ� ገዛ�ُ ወHُג� �ًץו 

�ًףየً�፣ ጥֳא �ክָًו ዛ- 
ً� እ�ዲያውH דድנግ፣ ֳዚֱו 
 �ጠُ፣א ጋገጫנד

 

ዕድד ס�የከ /נُ� �ያጣוף፣ 
 
 

 

d)    may not hoard precious minerals more 

than permitted by directive, 

 

 

2) The holder of a precious minerals 
brokerage license: 

 

a) shall in every budget year, supply gold 

and silver to the Bank in an amount 

determined by agreement, 

b) without prejudice to the provisions of 

paragraph (a) of this sub-article, sell 

other precious minerals locally to 

appropriate legally licensed persons, 

c) may not process or  carry out smithery 
or lapidary or export of precious 

minerals, 

 

d)   shall prove the legal source and area of 

production of the precious mineral he 

carries on brokerage. 

 

3)   The holder of a precious minerals crafting 

license may: 

       a)    not buy raw gold and silver from any 

source other than the Bank;  

 

b)  not transfer the gold and silver it buys 

from the Bank to any other person in 
its raw from;  

 

c)   where the crafting is precious minerals 

other than gold and silver make sure 

that the source of the raw precious 

mineral is legal; 

 

d) put an identifiable mark of its own on 

each precious mineral product it 

produces; 

 

e)    make sure that all customers identify 
the mark, know or understand the 

quality and quantity of the product it 

produces before buying and provide 

written proof to that effect; 

 

f)  may not engage in the refining of 

precious minerals; 
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Hץው �ֶይ የወ[רወـያ ከעאא� /ר 

  ጥ፡፡₪א �ኩוֳֹ ውנ/ת ٤ُוክ ץ
 
 

4/ የከד ס�ዕድ
 -ፈXድ፡ֳוֹ ُףጣד ُ
 

v/  የג�ዘד ףם עከ
ወ�፣ 
 
ֳ/ የከד ס�ዕድ
ُ� �ጅוֶו ֲ] 

 ጥ፣₪א צ٢ץ�٤
 
ּ/ የـffנא ـጃ ֳֶـ�דፍ �ይו٤ָ፡፡ 

 
 
00009999....        �ֳ�ֳ�ֳ�ֳፈXድ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ግዴٍዎ٤ፈXድ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ግዴٍዎ٤ፈXድ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ግዴٍዎ٤ፈXድ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ግዴٍዎ٤    
    

 
የ ו�Qውד /1Xُ נדጋገጫ ـץרፊ- 

ኬُ ֹُ�ֳו የֲ] רው የከד ס�ዕድ
ُ� 
 ፡፡ו�ይ٤ָ ُْדከד

 
2/ የከד ס�ዕድ
ُ �ግድ Xُ נדጋገጫ 

 -ው፡ר ጠውרـፊኬُ የـץר
 

v/ ከከד ס�ዕድ
ُ የእደጥ� ٥٤ףו� 
 תገּـ ٤ِץו ውْוከֹנגየ צ٢ץ٤ֳ
ው� ָוክُ እ�ዳֶْው נדጋገጥ 
�ֳ�ُ፣ 

 
ֳ/ ከከד ס�ዕድ
ُ የእደጥ� ٥٤ףו� 

 ٤ِץו �ውْוከֹנג�ግድ የ צ٢ץ٤ֳ
ይዘٍْው� שׂאየץ ወይו ከֶַ 

ዕድדُ ጋָשֶׂשׂא ץ �ይו٤ָ፣ 

 
 שደ��Qው ከእ וወይ גጠXـ /ּ

የגገዛው� ُץו ጥُף
 �ጠא 
 ጋገጫנד וጋገጥ ֳዚֱנד �שወּׁד
 �ጠُ፣ד

 
 ፣ץዘዋወד� �ُ
ዕድד ס�የከ פጥ /א

 ዎ٤ףם עፒዳֶ� וወይ עዘג��
�ይfـፍו፡፡  

 
 

3/ የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ የXُ נדጋ- 
ገጫ ـץרፊኬُ የרـጠው רው፡- 
  
v/ ወደ ውጭ የָגከው ጥפ የከס� 


ዕድדُ ከֲ] ያገ0�ُ� ׁጋዊ 
 fየُ �ֳ�ُ፣ד �ጭו

 
 
 
 
 

 

g.     where it has gold and silver above the 

amount permited by directive, it shall 

have to sell to the Bank. 

 

4)    The holder of a Precious Minerals Refining 
License may not engage in: 

a)  carry on smithery of precious minerals;  

 

b)   bulk or retail sale of precious minerals; 

 

c)  communicating wrong information.  

 

19. Obligation of the Holder of Certificate of 

Competence  

 

1/ Any holder of Certificate of Competence 

may not hoard precious minerals. 

 

2/ The holder of Precious Mineral Trade 

Certificate of Competence shall: 

 

a)   upon receipt of products for retail make 

sure that all product it receives has got 

the proper mark of the Precious 

Mineral Craft Licensee, 

b)    not alter or other wise blend with other 

types of mineral the precious mineral 

brought for retail sale from the 
Precious Mineral Craft License holder, 

c)    make sure that the customer able to 

understand the quality and quantity of 

product it sales and provide proof to 

that effect,  

 

d)  not carry out brokerage, smithery or 

lapidary. 

 

 

3)  The holder of Precious Mineral Export 

Certificate of Competence: 

         

a)  when the export is raw precious 

mineral, shall have to demonstrate the 

legal source of the raw precious 

mineral; 
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ֳ/ ወደ ውጭ የָגከው ያֳׂש ወይו 

�ከፊָ ያֳׂש የከד ס�ዕድ
ُ ከֲ] 
ׁጋዊ ו�ጩ� ከדfየُ ـ�ጨעד 
የከנ�ው� דዕድ
ُ ፕרצ� ያደנ- 
ገው� ו�
 ፈXድ ּׁשጥד �סHנ 
�ֳ�ُ፣ 

 
ּ/ ወደ ውጭ ֵָክ ያר�ው� የከס� 


ዕድדُ ጥُף
 -ֳאያגጠ� የא 
ክُ የֶנHד ውጤُ עِף 
�ֳ�ُ፣ 

 

ዕድד ס�የከ /אُ ወደ ውጭ ָתክ 


��ክ ׁግ ደוው� የֹתገּـ 
 ፣ُ�ֳ� ץ�ክד �ያዎ٤עאא

 

עዘג�� /ט �ֶፒዳףם עዎ٤ 

�ይfـፍו፣ 
 

Hץኩُ ወָגወደ ውጭ የ /נ  ץ

 סרـክ የָא �ጌጥ �ֲת
የאጨךָנ Hץጻْው� የያዙ ֲא� 
ይ/ָٍ�ץ፡፡ 

    
    

!!!!....        ፈXድ �ֳֳֶـ�דፍፈXድ �ֳֳֶـ�דፍፈXድ �ֳֳֶـ�דፍፈXድ �ֳֳֶـ�דፍ    
 

1/ ፈXድ רጭው� ָֹםֳוጣ� ��ׂשድז 

ዕድד ס�fወH የከד�ُ እደጥ� እ
 
 ፍֳֶـֵ ጅُץ፣ የ�ግድ ድُףጣד
ወይו ֵወנ� ይ٤ֶָ፡፡ 

 
2/ የከד ס�ዕድ
ُ �ዘዋዋע]ُ ፈXድ 

 ፡፡ו�ይ٤ֳ �נወֵ וፍ ወይֳֶـֵ
 
3/ የከד ס�ዕድ
ُ �ግድ እ
 ֶኪ]ُ 

ድץጅُ ዝውውֳאـ� ץከـ የ�ግድ 

וዝገֹו ፈXድ �ዋጅ ـፈጻג ይֲ
ָ፡፡ 

 
    

!1!1!1!1....        ፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ �ֳנראዝፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ �ֳנראዝፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ �ֳנראዝፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ �ֳנראዝ    
    
    

 -ፈXድ፡ֳוֹ ו�Qውד /1
 

 
v/ ፈXዱ� ያገ0ው የvנא ُרጃዎ٤� 

נHד� ከֲ]፤ 
 

 
ው የጊዜ ገደ[רወـ� /ֳ ው�ጥ 

ፈXዱ� fያfድ� ከׂנש፤ 
 
 
 

 

 

b) when the export is finished or semi 

finished precious mineral apart from 

demonstrating the legal source, shall 

be required to show the name and 
license number of the licensee 

who/which processed the minerals; 

c) shall present the laboratory approval 

on the quality and quantity of the 

precious mineral to be exported; 

d) shall respect all the Bank laws, 

regulations and directives upon export 

of the precious minerals; 

 

e) may not carry out smithery or 

lapidary; 

 
f) where his exports are gold and silver, 

it shall be processed and in the final 

shape. 

  

20.   Transfer of License  

 

1/ The business of refining, crafting, license 

may be transferred or inherited with the 

prior notification of the licensing authority. 

 

2/ The business of precious minerals 
brokerage license may not be transferred or 

inherited. 

3/ The appropriate trade registration and 

license law shall be applicable to the 

transfer of Precious Minerals Trade and 

Export licenses.   

 

21. Revocation of License and Certificate of 

Competence   

1) A license issued pursuant to this 

Proclamation may be revoked where the 

holder of the license: 

       a)    obtained the license or the Certificate 

of Competence on the basis of 

providing false information; 

 

 b) fails to renew the license or the 

Certificate of Competence within the 

prescribed time limit; 
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ּ/ �ዚֱ �ዋጅ
 ይֱ� �ዋጅ ֳד�ፈጸו 

�ወጡ ደ��٤
 ו�እ�ዲ ያዎ٤עאא 
�ግֹו
ው የ�ግድֶْוֹ ُ[ የግ ץ
ׁጐא ُנטא ٤ያዝ የגገֹוው� 
ዛግאُ
 ካָያዘ፤ ዶ٤ץከע 

 
 ס�ከً የከֳאـָוֹ �ፈXዱ ֶይ /א


ዕድדُ ግይُ ףםዎ٤ ֶይ 
 ገ0፤ـከ ِץדרـ

 
 וወይ የዚֱ� �ዋጅ ድ�ጋጌዎ٤ /ט

ይֱ� �ዋጅ ֳד�ፈጸו የወጡ 
ደ��٤� ወይעאא וያዎ٤� 
ወይו የፈXድ ግዴٍዎ٤� ከጣר፤ 
ፈXዱ ይנרዝ�ָٍ፡፡ 

 
2/ ፈXድ �ֳנראዝ �ዚֱ ��ׂשጽ ከֶይ 

የֳאـከًُ ��ٍዎאـ� ٤ffይ 
ኩ የָאXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ� 
የגያץרዙ ��ٍዎ٤ 
ْው፡፡ 

    
    

!2!2!2!2....        ፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ� ፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ� ፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ� ፈXድ እ
 የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ� 
ይዞ �ֳאገ0ُ
    fየُדֳ� 
ገ0ُאֳ� fየُይዞדֳ� 
ገ0ُאֳ� fየُይዞדֳ� 
ገ0ُאֳ� fየُይዞדֳ� 

    
1/ �ዚֱ �ዋጅ ُנטא ፈXድ ወይו 

የXُ נדጋገጫ የרـጠው ד�Qውו 

ያከג� �ውףם ውרው��ُ ד�
ْ- 
ውו ጊዜ እ�ደ�ግֹשּו ፈXዱ� ወይו 
የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬً� ይዞ 
  ገ0ُ �ֳ�ُ፡፡א

 
2/ �ፈXድ רጭው ָֹםֳוጣ� ወይו 

�3ُዮጵያ የገּתዎ٤
 ጉסוክ ָֹםֳוጣ� 
የרגየבּـ וጣጣד� ע
ْውו ጊዜ ֳֹוፈ- 
Xዱ ወይו የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ 
ያֳው� እ�ደ��ٍው ፈXዱ� ወይו የXُ 
 ጠየHא ፊኬً� እ�ዲያfይـץר ጋገጫנד
ይ٤ֶָ፡፡ 

 
 
!3!3!3!3....        �ֳፈXድ ክፍያ �ֳፈXድ ክፍያ �ֳፈXድ ክፍያ �ֳፈXድ ክፍያ     
        

�ዚֱ �ዋጅ ُנטא ፈXድ ወይו የXُ 
 �ደדֳ 
�ጠُאֳ ፊኬُـץר ጋገጫנד
የגጠየׂשው ክፍያ ג�k�ُו ٤צክץ �ُ 

רይወ ُנטא �ወጣ ደג�ָ፡፡ 

 
 
 
 
 
 
 

 

        c)     fails to maintain books and records as 

required by this Proclamation and 

regulations and directives issued for 

the implementation of this 

Proclamation as well as by other 
relevant trade and tax laws; 

        d)   engage in activities not specified in the 

license; 

          

e) contravenes the provisions of this 

Proclamation or regulations or 

directives issued for the 

implementation of this Proclamation 

or the terms of the license. 

 

2)  The conditions of revocations of licenses 

provided above under this Article mutatis 
mutandis apply to the revocation of 

Certificate of Competence.    

 

 

22. Holding and Presentation of License and 

Certificate of Competence 

1) Any person issued with a license or a 

Certificate of Competence pursuant to this 

Proclamation shall have the obligation to 

hold his license or the Certificate of 

Competence at all times while performing 
his business. 

 

2)   An inspector assigned by the licensing 

authority or the Ethiopian Revenues and 

Customs Authority shall have the right to 

request any licensee at any time to present 

his license. 

 

 

23.   Fees 

Fees payable for the issuance and renewal of 

licenses or Certificate of Competence pursuant 
to this Proclamation shall be determined in 

accordance with the regulation to be issued by 

the Council of Ministers. 
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ክፍָ ُ�מክፍָ ُ�מክፍָ ُ�מክፍָ ُ�מ    

ָዩ ָዩ ድ�ጋጌዎ٤ָዩ ָዩ ድ�ጋጌዎ٤ָዩ ָዩ ድ�ጋጌዎ٤ָዩ ָዩ ድ�ጋጌዎ٤    
    

!4!4!4!4. . . . የከד ס�ዕድ
ُ� 

בዎ٤ �ጊዜያዊ]ُ የከד ס�ዕድ
ُ� 

בዎ٤ �ጊዜያዊ]ُ የከד ס�ዕድ
ُ� 

בዎ٤ �ጊዜያዊ]ُ የከד ס�ዕድ
ُ� 

בዎ٤ �ጊዜያዊ]ُ 
ወደ ውጭ �ገֶאֳ� ץክወደ ውጭ �ገֶאֳ� ץክወደ ውጭ �ገֶאֳ� ץክወደ ውጭ �ገֶאֳ� ץክ    

    
1/ የከד ס�ዕድ
ُ ዕደጥ� ፈXድ ያֳውֳוֹ 

የወץH
 የ
ዕድד ץُ� ፕד� �רצድנግ 
�ከፊָ ወይִב� ו የאጨךָנ Hץጻْው� 
 ው� ጌጣጌጦ٤ٍْנאያ ו�ያዝ ወይדֳ
 ُנטא ያעאא �ኩוֹ� דֶ� ዋወHـ�דֳ
�ጊዜያዊ]ُ ወደ ውጭ �ገֶא ץክ ይ٤ֶָ፡፡  

 
2/ የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ Xُ נדጋ 

ገጫ ـץרፊኬُ ያֳው የወץH
 የ ץ


בዎـ�דֳ �٤ዋወH �ֶוֹ� ד�ኩ 
 �ጊዜያዊ]ُ ወደውጭ ُנטא ያעאא
 ክ ይ٤ֶָ፡፡ֶא

 
3/ �ዚֱ ��ׂשጽ �ዑ� ��ׂשጽ /1/ እ
 /2/ 

የֳאـከـው ּוץ/ת የከס� እደጥ�ֹُו 

ዕድד ס�የከ וፈXድ ወይֳוֹُ 
ֶኪ]ُ የXُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ 
ያֳው ከወץH
  �ውጭ ያִُ ץ
ַֹ٤ የከד ס�ዕድ
 ዋወHـ�דֳ �ُ
ወይו �ከፊָ ወይִב� ו ፕרצ� 
 ወደ ד�ያዝ ዓֶדֳ ጽץግ Hנድד�
ውጭ ֶאክ የፈֳገ ከֲ] ג�ከֳـው 
 -፡ָדይፈጸ ُנטא ዓُץם [ם

 
v/ ָא�ካ٠ የዓֳשׂ� וፍ ዋጋ ֶֶْው 

የዋጋْው� እጥፍ ከֶַْው ደግז 
 �ክוየֹ ُנטא ው[וـג� �ኩוֹ
ዋ�ُ
 ያ�ይዛָ፤ 

 
 
 ጽשׂ�� �ጽ �ዑשׂ�� �ዚֱ סk�َג /ֳ


ዕድד ס�የከ ُנטא /2/ُ 


בዎ٤ ወደ ውጭ �ገֶת ץኩ
 ወደ 
vገץ ው�ጥ שֳאת ዓይ]ٍْው�፣ 
ጥٍْףው�

ጠא ْው� ያנጋግጣָ፤ 

 
የ וፈXዱ ወይֳוֹ /ּXُ נדጋገጫ 

ያֳው ወደ ውጭ �ገץ የֶካْው� 
የከד ס�ዕድ
ُ 

בዎ٤ �ዘጠ
 

שׂُ ው�ጥ ካָג רֳאk�َס 
�ዚֱ ��ׂשጽ �ዑ� ��ׂשጽ /1/ 

ያዘው� ዋ�ُـ�ክ የוֹ� ُנטא 
 ድ �ֳ�ُ፤רውא

 
 
 
 
 
 

 

PART THREE 

MISCELLANEOUS PROVISIONS 

 

24.  Temporary Export of Samples of Precious 

Minerals  

1)  A holder of a Precious Minerals Crafting 

License shall have the right to temporarily 

export samples of gold and silver for the 

purpose of promotion or semi process or 

process them to their final shape in 

accordance with directives of the Bank. 

 

2) The holder of Export Certificate of 

Competence may temporarily export gold 

and silver for promotional purposes in 

accordance with directives of the bank. 

 

3)   Notwithstanding the provisions of sub 

article (1) and (2) of this Article, the 

temporary export of other precious 

minerals for promotion purposes by a 

holder of a Precious Mineral Export 

Certificate of Competence or by Precious 

Minerals Crafting License holder for 

processing, semi processing or promotion 

shall be in accordance with the following 

procedure: 

       

a) the applicant shall produce a bank 

guarantee equivalent to twice the amount 
of their current world market price where 
they are quoted in the international market 
or in the absence of such price in an 
amount to be specified by the Bank; 

b) the Ministry shall certify the type, 

quality and quantity of samples of 

precious minerals before export and 

upon their return in accordance with 

sub-article (2) of this Article; 

 

c) where a licensee fails to return 

samples of precious minerals exported 
within 90 days from the date of their 

export, the bank guarantee provided 

pursuant to sub-article (1) of this 

Article shall be forfeited to the 

Ministry; 
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 -ֳאـወHُ የ ףאץו� סk�َג /א


ዕድד ס�የከ ُשُ 

בዎ٤ 
 ��ድ ץኩُ ጋֶـከ ָת וደשׂ
ዓይ]ُ �ֲֳא
ْው� ካנጋገጠ 
የዚֱ  �ዑ� ��ׂשጽ ፊደָ ףـ /ּ/ 
ድ�ጋጌ ـፈጻג ይֲ
ָ፡፡ 

 
!5!5!5!5....    የፈXድ רጭው ָֹםֳוጣ� ָםጣ�
    ץוግֹـ 
�ጣָם �ጣָםֳוֹ ጭውר የፈXድץוግֹـ 
�ጣָם �ጣָםֳוֹ ጭውר የፈXድץוግֹـ 
�ጣָם �ጣָםֳוֹ ጭውר የፈXድץוግֹـ 

 
1/ ፍXድ רጪው ָֹםֳוጣ� �ዚֱ �ዋጅ
 

�ዋጁ� ֳד�ፈፀג� וወጡ ደ�
 
 שּוእ�ደ�ግֹ ُנטא ያዎ٤עאא
ፈXድ ወይו የXُ נדጋገጫ ይר- 
ጣָ፣ ይץרዛָ፣ ��ግֹא שּוከ
ወ- 

ْው� ይּבጣጠָף፡፡ 

 
 
 -፡סk�َג /2

 
 
v/ የג�ዘע፣ የֶፒዳע
 የדጣُף 


ከגየ ዎ٤ףםወ��ُ� የץףט� 
ደנጃ ያወጣָ፣ ያ�ፈጽָד፤ 

 
ֳ/ ከvገג� ץወጡ
 ס�የከ שገּג� 


ዕድדُ ֶይ የֶעِף�
 የּׁשጥጥץ 
ፍךָـ ያደץጋָ፡፡ 

 
 

 �ጠውרـ�ዚֱ �ዋጅ የ סk�َג /3
ו�ግֹ ץוግֹـ 
�ጣָם]ُ ֶֶْው 
የፌዴָף
 የክָָ �ካֶُ �ውክָ
 
  �ጠُ ይ٤ֶָ፡፡א

 
    

!6!6!6!6....        የֹו�ኩ ٪ֶፊ]ُ የֹו�ኩ ٪ֶፊ]ُ የֹו�ኩ ٪ֶፊ]ُ የֹו�ኩ ٪ֶፊ]ُ     
 


ዕድד ס��ኩ ֳከוֹُ እደጥ� ፈXዶ٤ֳוֹ 
የגያ�ፈָጋْው� የወץH
  �ጠא ץ
�የጊዜው �ֹּלያጭ የגያׂץש�ُ ��ٍ 

እ ך1/2ְ)(5 ץጥשּׁ ያ �ዋጅגהּהּד �ኩוֹ� 
�ዚ� H �ግድץወጣው የወוֹ �ኩוֹ ُנטא 

ይֲ ُנטא ያעאאָ፡፡  

  
    

!7!7!7!7....        የـከֳከִ ـግֹُףוየـከֳከִ ـግֹُףוየـከֳከִ ـግֹُףוየـከֳከִ ـግֹُףו    
        

ከዚֱ �ٍ٤ የֳאـከًُ� ـግֹُףו 
 -ከֳከֳ ]ው፡ـየ וፈፀא

 
 ُנטא ው �ዚֱ �ዋጅר ו�Qውד /1

የרـጠው የጸ
 ፈXድ ወይו የXُ 
 ס�ው የከנ/ፊኬُ fይـץר ጋገጫנד

ዕድדُ ግይُ דከ
ወ�፤ 

 

d) where upon certification by the 

Ministry, samples of precious 

minerals are found to be not identical 

with the exported samples, the 

provisions of paragraph (c) of this 
sub-article shall apply. 

 
25.    Powers and Duties of the Licensing Authority  

1/ The licensing authority shall, in accordance 

with this Proclamation and the regulation 

and directives to be issued for the 

implementation of this Proclamation, as 

might be appropriate, issue or cancel 

licenses or certificate of competences and 

ensure their proper implementation.   

 

2) The Ministry shall: 

 

a) set and enforce standards in which 
smithery, lapidary and refining 

activities are carried out; 

 

b) conduct laboratory test and inspection 

on import and export of precious 

minerals. 

 

3/ The Ministry may delegate any of its 

powers and duties under this Proclamation 

to the appropriate federal and regional 

organs. 

 

26.    Responsibility of the Bank  

 

The terms and conditions the holder of the 

precious Mineral Crafting License buys gold 

and silver shall be as provided in the Bank 

establishment Proclamation No. 591/2008 and 

the transaction of gold directives issued in 

accordance with Proclamation No. 591/2008.  

 

27.    Prohibition 

The following acts are prohibited: 

 

1/ any person conducting transaction of 

precious minerals without having the 

appropriate License or Certificate of 

Competence in accordance with this 

Proclamation ; 

4¹þ9)!5 
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የ וፈXድ ወይֳוֹ ו�Qውד /2Xُ 

 ከֳًאـጋገጫ ያֳው �ፈXዱ ያָנד

ከד �ዎ٤ףםወ�፤  

 
 


HץፈXድ ወֳוֹ ُ[עየ�ዘዋዋ ו�Qውד /3 
 ፍ፣ֳֶـ�ד ֳֶַ �ኩ ውጭוከֹ �ץ
የـffـ ጥُף ያֳው ወץH
  �ኩוֳֹ ץ

ד� וጥ ወይ₪אْውו � �ኩוֳֹ ٍ�
ወץH
  ֳָٍדያያዘ የـ� ץጥ ጋ₪אከ �ץ
 ፤וፈጸא ץוግֹـ

 

 


ዕድד ס�የከ ו�Qውד /4ُ �ግድ 
Xُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ያֳው 
�ግֹו ፈXድֳוֹ �ው የእደጥֳוֹ 
ያָא ُץו ـנאـ₪ጥ፣ �እደጥ� 
 �ًףጥ ُץו �ـנאـፈXድ የֳוֹ
ወይא וጠ�� ג�ያ�ֶָֹּא לኩ 

ያከגየ ו፣ ወይץያየשׂאው]ው ֹּלያጭ 
 וው ወይוደ��Q ֵገֹ וወይ גጠXـ
ֵያውׂשው የדይ٤ֳው �
ከד ٍ�ወ�
 
የጽ�ፍ נדጋገጫ אግֳጫ 
 �ጠُ፤אֳ�

 
 �ኩוፈXድ ከֳֹוֹ �የእደጥ ו�Qውד /5

ውጭ ከֶַ ጥפ ወץH
  ግዛُא �ץ
ወይו ከֹו�ኩ የገዛْው� ወץH
  ץ
�ጥָא פኩ ֳֶַ ֳֶـ�דፍ፤ 

 
የ וፈXድ ወይֳוֹ ו�Qውד /6Xُ 

 ס�ፊኬُ ያֳው የከـץר ጋገጫנד
 ው �ֶይ[רወגያ ከעאא� �ُ
ዕድד
 ፤ُْדከד

 
7/ የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ Xُ נדጋገጫ 

ያֳው ወይו የእደጥ� ፈXድֳוֹ 
 ץ�ጊዜያዊ]ُ ከvገ ץוግֹـ ዋወHـ�דֳ
ያወጣْው� የከד ס�ዕድ
ُ �ዚֱ �ዋጅ 
ድ�ጋጌ ከֳאـከـው ውጪ fይשָא 
 ፤ُנHא

 
 -ያג� ፈXድֳוֹ �የእደጥ ו�Qውד /8

 ይ �ዚֱ �ዋጅֶ ው ጌጣጌጦ٤ٍْץא
 -ָו �ውתገּـ ُנטא ውـከֳאـ�
ክُ �ֳדድנግ ወይו የג₪ጣْው� 
 ��ጠא 
�ًףጥ ٤¥��ደ ٤ِץו

ግנድד ٍ�� ይ٤ִ�ُד� ዱנֵ 
�ው� የጽתገּـፍ נדጋገጫ 
 �ጠُ፤אֳ�

 
9/ የֶףאץו עِף� ያָـደנገ�ُ
 

ውጤً የדይٍወH እ
 ደנጃው� 
ያָጠ�ׂש የከד ס�እድ
ُ ወደ ውጭ 
 ክ፤ֶא

 

2/ any holder of a License or Certificate of 

Competence undertaking activities not 

envisaged in the license or Certificate of 

Competence; 

 
3/ any brokerage licensee selling gold and 

silver to another person other than the 

Bank or sales a wrong quality gold and 

silver to the Bank or in any form mislead 

the Bank in the sale of precious minerals; 

 

4/ any holder of the Precious Mineral Trade 

Certificate of Competence selling of 

precious mineral, not produced in the 

appropriate craft license holder, blending 

of craft product with other alloys with a 

view of compromising the quality or 
quantity of the product, selling to 

customers in a way they could not 

understand or know they are buying 

interms of quality and quantity and not 

providing written proof of the description; 

 

5)   any holders of Crafting License buying raw 

gold and silver other than from the Bank or 

transferring the same in raw form to any 

other person; 

6) hoarding of precious minerals by any 
Licensee or holder of Certificate of 

Competence more than the amount to be 

determined by directive; 

 

7) a holder of an Export Certificate of Competence 
or precious minerals Craft License not returning 
precious minerals he/she temporarily exported 
for promotion purpose in violation of the 

provisions of this Proclamations; 

 
8)    any holder of a Precious Mineral Crafting 

License producing or selling of craft 

products without having the proper 

producer mark on it or transferring 

products without letting customers to 

clearly understand the quality and quantity 

of the product and not providing a written 

proof of the description; 

 

9)  any holder of the Export Certificate of 

Competence exporting precious minerals 
without having the laboratory result and 

meeting the proper export standard; 
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0/ �ዚֱ �ዋጅ ـ�ደ]ገገው ُנטא
 

�3�ዱ�ُעው የגፈֳገው� ـገּתው� 
የَክkክ ዝግጅُ fያደץጉ የእደጥ� 

ከד �ףםወ�፤ 

 
 
 ከٍْውֳאג� וወይ סk�َג�  /01

የא�ግעםא ُםያ �ِ٤ �ֳደֱ- 
�]ُ
 �ֳ�ካֹתּו ጥ�X የወጡُ� 
የץףר� ደנጃዎא �٤ጣ�፤ 

 
 
 

ዕድד ס�የከ ו�Qውד  /02ُ የדጣُף 

ፈXድ ያֳው የـffـ የדጣُף ውጤُ 
 �ውףם ُףጣדየ וፍ ወይֳֶـ�ד
ከـገּתው ደנጃ �ٍד ٤ከ
ወ�፡፡ 

 
!8!8!8!8. . . . Hጣِ٤Hጣِ٤Hጣِ٤Hጣِ٤    
    

የ וፈXድ ወይ תገּـ ውר ו�Qውד /1Xُ 
 ס�ው የከנ/ፊኬُ fይـץר   ጋገጫנד

ዕድדُ ግይُ ףם ֶይ ከףדרـ �እጁ 
የגገ0ው የከד ס�ዕድ
ُ
 ያያZـ 
 ُ�שנወגየ ٤/לֹּד וወይ ያዎ٤עכא
ֲ/ �ግֹו ው �ֶַ ׁግ ��ֳጠֳוֹ ُ[
የגያ�ׂשጣ ካֲָ] �0 ץשׂـ��ሺ ገ�ዘ ץ 
Hጣُ
 ጣָ፡፡שይׂ ُףםእ ُאዓ ُ�ו� 

 

2/   v/  ד�Qውֳוֹ וፈXድ ወይו የXُ 
 ፊኬُ  ያֳው �ፈXዱـץר ጋገጫנד
ወይו �ፈXድ נדጋገጫ ـץרፊኬُ 
ከֳאـከـው ـግֹץו ውጭ ከףדרـ፤ 

 
 ውֳוֹ ו�ግֹ וወይ סk�َג� /ֳ

የא�ግُם �ካָ የـደ]ገጉُ� 
የደֱ�]ُ
 የ�ካֹתּו ጥ�X ደנጃ- 
ዎ٤� ከጣר፤ 

 
ּ/  የከד ס�ዕድ
ُ ֶኪ]ُ Xُ 

 וፊኬُ ያֳው ወይـץר ጋገጫנד
የከד ס�ዕድ
ُ እደጥ� ፈXድֳוֹ 
 ُ[�ጊዜያዊ ץוግֹـ ዋወHـ�דֳ
ወደ ውጭ የֶካْው� የከס� 

ዕድדُ �ዚֱ �ዋጅ ከـደ]ገገው 
��ٍ ውጭ ካָרֳא፤  

 
 ፈXድֳוֹ �የእደ-ጥ ו�Qውד /א

ከግֳר የْוֹ��רגው� የወץH
 
 ጠ� �ዚֱ �ዋጅא ץ
 ُץፖע ُנטא ውـከֳאـ�
 ግ፤נድדֳ�

 
 
 

 

10) undertaking the crafting activity or business 

without having due technical preparation 

as required in the nature of the business 

and according to the appropriate provisions 

of this Proclamation; 

 

11) violating the various safety and 

environmental protection operating 

standards set by the Ministry or other 

appropriate government bodies; 

 

 

12) any holder of the Precious Minerals 

Refining License communicating wrong 

results of refining or conducting the 

refining below the required standard. 

28.    Penalty  

1/ Any person who engages in the transaction of 

precious mineral with out having the proper 
License or Competence of Certificate his 
precious minerals and any associated equipment 
or machine shall be confiscated and unless 
punishable with greater penalty as per any other 
relevant law shall be punishable with a fine of 
10,000 Birr  and an imprisonment of  five years. 

 

2)    a)       Any holder of a License or a Certificate 

of Competence who engages in a 
business or activity not envisaged in his 
License or Certificate of Competence; 

 
        b)  Violating the various safety and 

environmental protection operating 
standards set by the Ministry or other 

appropriate government bodies; 

 

                  c)     A holder of an Export Certificate of 

Competence or precious minerals 

Craft License not returning precious 

minerals he/she temporarily 

exported for promotion purpose in 
violation of  the provisions of this 

Proclamation; 

 

d)        A holder of Precious Minerals Craft 

License not reporting, in accordance 

with this Proclamation, to the Bank 

the amount of gold and silver 

purchased from persons;  

 

4¹þ9)!7 



     gA            ØÁ‰L �U¶T Uz¤È qÜ_R ^1 ��� 4 qqqN 2�1 ›.M     Federal   Negarit Gazeta  No. 61   9th September,   2009  ….    page                          

 

4928 

 
 
የ וፈXድ ወይֳוֹ ו�Qውד /טXُ 

 ፊኬُ ያֳውـץר ጋገጫנד
 ው �ֶይـከֳאـያ ከעאא�
የከד ס�ዕድ
ُ� ካከْד፤ 

�ግֹו Hጣُ ֳוֹ ው ֶַ ׁግ ከፍֳוֹ ُ[
የגያ�ׂשጣ ካֲָ] ץשׂـ�� � ሺ" ץ
እ
 ጣָ፡፡שይׂ ُףםእ ُאዓ ُוֹר 
 

 

 

3/  v/ ד�Qውו የ�ዘዋዋֳוֹ ُ[עፈXድ 
ወץH
  ֳֶַ �ኩ ውጭוከֹ �ץ
 ያֳው ُףጥ ـffـፍ፣ የֳֶـ�ד
ወץH
  וጥ ወይ₪א �ኩוֳֹ ץ

ד�ْውו �
Hץ�ኩ ወוֳֹ ٍ� 
 ያያዘـ� ץጥ ጋ₪אከ �ץ
የـ ֳָٍדግֹץו የፈጸא፤ 

 
 ፈXድֳוֹ �የእደ-ጥ ו�Qውד /ֳ

ከֹו�ኩ ውጭ ከֶַ ወץH
  �ץ
 ��ኩ የገዛْውוከֹ וግዛُ ወይא
ወץH
  ֳֶַ ኩָא פ�ጥ ץ
ያֳֶـ�ፈ፤ 

�ግֹו Q Hጣُـው ׁግ �ከፍֳוֹ 
የגያ�ׂשጣ ካֲָ] ץשׂـ�� � ًנ
የגወנ�
 ድץጅً የגዘጋ ֲ/ � ץ
1)ሺ እ
 ُףםእ ُאዓ ُ�ו� ףם� 
ይׂשጣָ፡፡ 

 
 

4/  v/ ד�Qውו የከד ס�ዕድ
ُ �ግድ 
Xُ נדጋገጫ ـץרፊኬُ ያֳው 
�ግֹו ፈXድֳוֹ �ው የእደጥֳוֹ 
ያָא ُץו ـנאـ₪ጥ፣ �እደጥ� 
 �ًףጥ ُץו �ـנאـፈXድ የֳוֹ
ወይא וጠ�� ג�ያ�ֶָֹּא לኩ 

ያከגየ ו፣ ወይץያየשׂאው]ው ֹּלያጭ 
 וው ወይוደ��Q ֵገֹ וወይ גጠXـ
ֵያውׂשው የדይ٤ֳው �
ከד ٍ�ወ�
 
የጽ�ፍ נדጋገጫ אግֳጫ 
 �ጠُ፤אֳ�

 
 ፈXድֳוֹ �የእደጥ ו�Qውד /ֳ

 ይֶ ው ጌጣጌጦ٤ٍْץאያג�
�ዚֱ �ዋጅ ֳאـ�ከـው ُנטא 
 ግנድדֳ� ክָُו �ውתገּـ
ወይו የג₪ጣْው� ٤ِץו ደ��- 
¥٤ ጥًף�
 ይד� ዱנֵ ��ጠא 
٤ִ�ُ � �ውתገּـ 
ግנድד ٍ�
የጽ�ፍ נדጋገጫ �ֳא�ጠُ፤ 

 
 
 
 

 

e)    Any holder of a License or a 

Certificate of Competence who 

hoards precious minerals above the 

amount provided in directive; 

Unless punishable with greater penalty 
as per any other relevant law shall be 

punishable with a fine of 30,000 birr and 

an imprisonment of seven years. 

 

3)       a) Any holder of brokerage licensee 

selling gold and silver to another 

person other than the Bank or sales a 

wrong quality gold and silver to the 

Bank or in any form mislead the 

Bank in the sale of precious 

minerals; 

b) Any holder of Crafting License 
buying gold and silver other than 

from the Bank or transferring the 

same in raw form to any other 

person; 

unless punishable with greater penalty as 

per other appropriate laws his property 

shall be confiscated and his business 

shall be closed and he shall be 

punishable  with a fine of 100,000 Birr 

and an imprisonment of fifteen years. 

 

4/     a)      Any holder of the Precious Mineral Trade 

Certificate of competence selling of 
precious mineral, not produced in the 

appropriate craft license holder, 
blending of craft product with other 
alloys with a view of compromising the 
quality or quantity of the product, 
selling to customers in a way they could 
not understand or know they are buying 
and not providing written proof of the 

description; 

 

b) Any holder of a Craft License 

producing or selling of craft 

products without having the proper 

producer mark on it or transferring 

products without letting customers 

to clearly understand the quality and 

quantity of the product and not 

providing a written proof of the 

description; 
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ּ/ የֶףאץו עِף� ያָـደנገ�ُ
 

ውጤً የדይٍወH እ
 ደנጃው� 
ያָጠ�ׂש የከד ס�ዕድ
ُ ወደ 
ውጭ ֶאክ፤ 

 

ُנטא ደ]ገገውـ� �ዚֱ �ዋጅ /א 

�3�ዱ�ُעው የגፈֳገው� ـገּת- 
ው� የَክkክ ዝግጅُ fያደץጉ 
የእደጥ�
ከד �ףם ወ�፤ 

 
 


ዕድד ס�የከ ו�Qውד /טُ የדጣ- 
 -ጣדየ ـffـፈXድ ያֳው የ ُף
 -דየ וፍ ወይֳֶـ�ד ውጤُ ُף
ጣףם ُףው� ከـገּתው ደנጃ 

ከד ٤ٍ�ወ�፤ 

�ግֹו Q Hጣُـው ׁግ �ከፍֳוֹ 
የגያ�ׂשጣ ካֲָ] ץשׂـ�� � ሺ# ץ

እ
 ُףטይ�ָጥ እד� ُאዓ ץם� 
ይׂשጣָ፡፡  
 
 

!9!9!9!9....        የא₪ጋገעያ ድ�ጋጌየא₪ጋገעያ ድ�ጋጌየא₪ጋገעያ ድ�ጋጌየא₪ጋገעያ ድ�ጋጌ    
    

ይֱ �ዋጅ ףם� ֶይ ከאዋִ �ፊُ 
 ס�የከ ו�Qውד נ�[ካְድ ֶይ የא�

ዕድדُ ግይُ ُ�ֳוֹ ףם ��ٍ 
 ףם� ይֱ �ዋጅ ו/ֲ ጥֶָ፣שካְዱ ይׂא
ֶይ �ዋֳ ��ድ�ُ ወُף ጊዜ ው�ጥ የፈXድ 
Hድא ��ٍዎـָחـ ٤ው ከፈXድ רጭው 
וጣ� �ግָֹםֳוֹ]ُ ያֳው ፈXድ 
ֵወጣֳُ ይገָֹו፡፡ 

 
    ው ׁጐ٤ْף/ይדֳ� ُ[גፈጻـው ׁጐ٤ْף/ይדֳ� ُ[גፈጻـው ׁጐ٤ْף/ይדֳ� ُ[גፈጻـው ׁጐ٤ْף/ይדֳ� ُ[גፈጻـ        ....""""
    

ከዚֱ �ዋጅ ጋץ የגXד �נ�Qውו ׁግ፣ 
ደ�፣ עאאያ ወይו የאֳـደ ץףר� 
�ዚֱ �ዋጅ ֳאـ�ከًُ ጉዳዮ٤ ֶይ 
 ፡፡וውנ/�ይ ُ[גፈጻـ

 
"1"1"1"1....        ደ�
    �ጣָם ውጣُדያ የעאא 
�ጣ�ደָם ውጣُדያ የעאא 
�ጣ�ደָם ውጣُדያ የעאא 
�ጣ�ደָם ውጣُדያ የעאא 
    

1/ የגk�ُו ٤צክץ �ُ ይֱ� �ዋጅ 
 �ያ�ፈָጉ ደ��٤גየ ו�ፈጸדֳ
ֵያወጣ ይ٤ֶָ፡፡ 

 

ይֱ� �ዋጅ סk�َג /2 �ዚֱ ��ׂשጽ 

�ዑ� ��ׂשጽ /1/ ُנטא የወጡ 
ደדֳ ���٤�ፈጸו የגያ�ፈָጉ 
 ያወጣ ይ٤ֶָ፡፡ֵ �ያዎ٤עאא

 
 
 

 

 

c) Any holder of an Export Certificate 

of Competence exporting precious 

minerals without having the 

laboratory result and meeting the 

proper export standard; 

d) Undertaking the crafting activity without 
having due technical preparation as 

required in the nature of the business 
and according to the appropriate 

provisions of this Proclamation; 

 

e) Any holder of the Precious Minerals 

Refining License communicating 

wrong results of refining or 
conducting the refining below the 

required standard; 

unless punishable with greater penalty as 

per other appropriate laws shall be 

punishable with a fine of 40,000 Birr and 

an imprisonment not more than ten 

years. 

29.  Transitory Provisions  

Any existing business related to the transaction 

of precious minerals before the entry in to force 

of this Proclamation shall continue to operate; 
provided however, that it shall be required to 

obtain, upon fulfilling the requirements, the 

appropriate license or Certificate of 

Competence from the licensing authority within 

six months from the effective date of this 

Proclamation. 

 
30.    Inapplicable Laws  

 

No law, regulation, directive or established 

practice shall, in so far as it is inconsistent with 

the provisions of this Proclamation, have effect 

with respect to matters provided by this 

Proclamation.  

31.   Power to issue Regulation and Directive  

1/ The Council of Ministers may issue 

regulations necessary for the 

implementation of this Proclamation. 

 

2)  The Ministry may issue directives necessary 

for the implementation of this 

Proclamation and regulations issued 

pursuant to sub-article (1) of this Article. 
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"2"2"2"2....    ›ªÌ ¾T>ì“uƒ Ñ>²?›ªÌ ¾T>ì“uƒ Ñ>²?›ªÌ ¾T>ì“uƒ Ñ>²?›ªÌ ¾T>ì“uƒ Ñ>²?    

 

ÃI ›ªÏ �ፌዴָף ]ጋُע ጋዜጣ ٍُז 
ከወጣ�ُ k” ËUa ¾ì“ ÃJ“M::  

        

��������ዲዲዲዲዲዲዲዲ��������        ����������������ֹוֹוֹוֹוֹוֹוֹוֹו        ጳጳጳጳጳጳጳጳጉጉጉጉጉጉጉጉ11111111ךְךְךְךְךְךְךְך22222222ְ                ��������שׂשׂשׂשׂשׂשׂשׂשׂ        44444444        הההההההה        ዓዓዓዓዓዓዓዓ........וווווווו        

 

GR¥ wLdgþ×RgþSGR¥ wLdgþ×RgþSGR¥ wLdgþ×RgþSGR¥ wLdgþ×RgþS    
    

yxþT×eÃ ØÁ‰§êE ÄþäK‰sþÃêEyxþT×eÃ ØÁ‰§êE ÄþäK‰sþÃêEyxþT×eÃ ØÁ‰§êE ÄþäK‰sþÃêEyxþT×eÃ ØÁ‰§êE ÄþäK‰sþÃêE    
¶pBlþK¶pBlþK¶pBlþK¶pBlþK PÊzþÄNT PÊzþÄNT PÊzþÄNT PÊzþÄNT    

    

 

32.  Effective Date 

 
This Proclamation shall enter into force up on 

the date of publication in the Federal Negarit 

Gazeta. 
      

Done at Addis Ababa, this 9th day of September, 2009 

 

 

GIRMA WOLDEGIORGIS 

 

PRESIDENT OF THE FEDERAL 
DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA 
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Corrigendum No. 5/2009 

 
The English version of Article 23 (1) of the 

Banking Business Proclamation No. 592/2008 

which reads in its second line as “…. the 
international financial statements standards ….” is 

hereby corrected and shall be read as 

“…international financial reporting standards..”  

 

Corrigendum No. 6/2009 

 
The English version of the Micro-Financing 

Business Proclamation No.626/2009 writes the 

number Article “25” two times, accordingly the 

latter Article “25” is hereby corrected as Article 

“26”. Similarly the English version of this same 

Article 26 in the last paragraph of its sub article (1) 
which reads as “Birr 500,000” is hereby corrected 

and shall be read as “Birr 50,000”.  

 


